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1.

FUNKTIONER OCH DISPLAYER

BELYSNING
Displaybelysning

VISARE OCH DATUM

Analog visning av timmar, minuter och sekunder.

Visning av endast datum pa den digitala displayen.

T: DIGITAL LOKAL TID OCH DATUM
Visning av timmar, minuter, sekunder och datum
pa den digitala displayen.

T2~ TIDSZON TVA

Visning av en andra tidszon pa den
digitala displayen:

—tidzon tvi

— hemmatid

— sommar-/vintertid.

VECKONUMMER
Visning av dag, vecka (kan ocksi doljas),
datum, manad och &r pd den digitala displayen.

AL -DAGLIGT ALARM

Alarmtid kan stillas in pa timmar och minuter.




AG-KALENDER ALARM
Kalenderalarm; digital visning av arligt alarm
som visar datum, ménad, ir, alternerande med

timmar, minuter och alarmaktivering.
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CHR’ -~ KRONOGRAF

Kronograf som visar timmar, minuter, sekunder
och hundradelssekunder upp till 24 timmar och
dagar, timmar och minuter 6ver 24 timmar upp

till 99 dagar.

T™M - TIMER
Timern gér att stilla in p4 dagar, timmar,
minuter och sekunder upp till 99 dagar.

EOL - BATTERITIDSINDIKATOR
Den hir indikatorn visar att batteriet bor
bytas omgéende (inom 2 veckor). EOL visas
i neutralt lige genom uppkomsten av "EOL”
eller av att andra funktioner blinkar nir

kronan ir i neutralt lige (Position 1).




INSTALLNINGAR

De olika funktionerna viljs genom att
vrida pé kronan.

Det finns tre olika positioner pa
kronaxeln:

— Intryckt (Position o)

— Neutral (Position 1)

— Utdragen (Position 2)

I neutral position (Position 1) kan du
vilja olika funktioner genom att vrida
pa kronan. Kronan kan vridas i bida
riktningarna. I position 2 (utdragen)
kan den valda funktionens data dndras
genom att vrida pa kronan.

(Pos.0)

(Pos.1)

(Pos. 2)

Forutom kronan har klockan tva knappar, A och B
pa vilka man styr vald funktion.

Beroende pé den étgird som viljs krivs antingen:
— kort tryck «

eller
—langt tryck (z till 2 sekunder) 4«

II




KNAPP A: 3. BELYSNING
— styr funktionerna — AM/PM, ON/OFF
och START/STOP

— datumvisning, datum - manad/manad - datum

Genom ett kort tryck pa kronan (o) (Position 1)
kommer displayen att lysas upp i ungefir 6
sekunder. Visarna stannar tillflligt men stiller

— aktivering och avaktivering av veckonummer sedan om sig automatiskt efter belysningen slutat.

och datum Sa linge du byter funktion fortsitter belysningen

iytterligare 6 sekunder.

KNAPP B:
— viljer siffror for justering av tim, min och sek j
— horbarhetstest, ljudtest av alarmet B\

— viljer T2 "tilliggsfunktioner” och kalenderalarm.
Nollstiller kronografen. Férinstillning av timern

KRONAN:

— belysning genom att trycka pé (o) kronan (Position 1)

— vilja funktion genom att vrida (Position 1)

— dndra funktion eller val av sprik genom att vrida
(Position 2)

12 13



ENERGISPARLAGE

Det ir mojligt att sitta klockan i ett
energisparlige om du inte tinker anvinda
den pa flera dagar. Nir klockan dr i
energisparlige minskar stromf6rbrukningen
och férlinger batteriets livslingd. Sitt
displayen i neutralt lige genom att vrida pa
kronan, dra sedan ut den till

position 2 (utdragen).

SYNKRONISERINGSLAGE AR
AKTIVERAT.

(Fortsittning pé sidan 16)

14

ENERGISPARLAGE aktiveras genom att du
trycker in A knappen tills "BAT” (batteri) forsvinner.
For att aterstilla till normal drift, trycker du tillbaka
kronan till position 1 (neutral). All tid som forflutit
sedan visarna stoppats dtertas automatiskt.
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SYNKRONISERING AV ANALOG OCH

DIGITAL VISNING

Tiden som visarna visar ska vara perfekt synkroniserad med den
digitala tiden. Om osynkronisering mellan dem bada skulle uppsti
(batteribyte, vildsamma pafrestningar) méste visarna justeras for
att stimma med den digitala tiden.

Sidtt displayen i neutralt lige genom
att vrida kronan, dra sedan ut kronan
till position 2 (utdragen). Bokstaven
”R” kommer att visas.

Tryck kort pi B knappen; timme, minut
och sekund siffrorna 4r nu valda och blinkar

successivt.

(Fortsittning pa sidan 17)

16

Visarna dndrar du successivt genom att vrida pd kronan.
OBS. Sekundvisaren kan bara stillas om medurs.
Tryck tillbaka kronan till position 1 (neutral)

ndr positionen pa visarna motsvarar den digitala
tiden.

Denna synkronisering justerar endast tiden pa
visarna till lokal tid (Tx). For perfekt synkroni-
sering mellan den analoga tiden (visarna) och den
digitala tiden (siffrorna) borja med att forst justera
visarna med den digitala tiden (synkroniserings
lige "R”) och justera sedan den exakta tiden i
"Setting” (instillningslige) som visas i f6ljande
kapitel pé sidan 19.
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ANVANDARMANUAL 6.2 INSTALLNING AV TIDEN T:

Vilj Ti (tid) funktionen genom att vrida kronan,
NEUTRAL DISPLAY, MED ELLER dra sedan ut den till position 2 (utdragen).
UTAN DATUM
Genom att vrida kronan tillits endast visarna
att synas, det digitala datumet kan visas eller
doljas. Det digitala datumet kan aktiveras eller

6.21 INSTALLNING AV 24-TIMMARS-
ELLER AM/ PM VISNING.

avaktiveras genom ett kort tryck pa A knappen. Den digitala tiden kan viljas att visas i antingen

24-timmars lige eller i AM/PM lige genom ett
kort tryck pa A knappen.

6.2.2 INSTALLNING AV TIMMAR,
MINUTER OCH SEKUNDER PA
DIGITALA DISPLAYEN
Genom ett kort tryck pa B knappen kommer

tim-, minut- och sekundsiffrorna att blinka
successivt. Tim-, minut- och sekundsiffrorna
kan justeras genom att vrida pd kronan.

Tryck tillbaka kronan till position 1 (neutral)
efter justering.
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6.3

6.3.1

INSTALLNING AV DATUM

Vrid kronan till visningsliget for hela

datumet och dra sedan ut den till
position 2 (utdragen).

INSTALLNING AV DAG/MANAD
(D-M) ELLER MANAD/DAG (M-D)
Tryck kort pi A knappen fér instillning av

datumvisning.

dag (D)/manad (M)
eller

ménad (M)/dag (D)

20

VECKO-  VECKO-
DAG NUMMER

6.3.2

6.3.3

6.3.4

INSTALLNING AV DATUM, MANAD OCH AR
Datum (D), manad (M) och ar dndras genom att
vrida pa kronan. Ritt veckodag justeras auto-
matiskt efter datumet. Tryck kort pi B knappen
for att bekrifta datuminstillningen (D) bekrifta
sedan manad (M) och ér med samma knapp.

INSTALLNING AV SPRAK FOR
VECKODAGSVISNING.

Vilj ett av de fyra sprik som finns tillgingliga

for veckodagarna genom att trycka och hilla in

A knappen. Still kronan i position 2 (utdragen)
for att vilja sprik.

(F) Franska, (D) Tyska, (E) Engelska, (S) Spanska

Alla datuminstillningar som beskrevs i 7.3.1 till 7.3.3
bekriftas genom att trycka tillbaka kronan till position 1 (neutral).

VECKONUMMER

Veckonummervisning avaktiveras genom ett kort tryck pi A knappen
(kronan i position 1). Veckonummer kommer att visas igen efter att
ndgon annan funktion ir vald genom att vrida pa kronan. Repetera om
nédvindigt.
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6.4

6.4.1

6.4.2

INSTALLNING AV EN ANDRA TIDSZON
(HEMMATID ELLER SOMMAR-/
VINTERTID)

1”lokaltid” (T1) pé displayen, still in en
andra tidszon (T2) genom ett kort tryck pa
B knappen dra sedan ut kronan till position
2 (utdragen).

VAL AV 24 -TIMMARS VISNING
ELLER AM/PM

Den digitala tiden i den andra tidszonen (T2)
kan dndras mellan 24-timmarsvisning och

AM/PM genom ett kort tryck pd A knappen.

INSTALLNING AV TIMMAR,
MINUTER OCH SEKUNDER PA
DIGITALA DISPLAYEN

Timmar och minuter stills genom att vrida

pd kronan. Tryck kort pa B knappen for att

bekrifta instillningen av T timmar justera
sedan T2 minuter och bekrifta igen. Tryck
sedan kort pa knapp B igen for att sitta datum
for en andra tidszon. (Hénvisning 6.4.3 sidan 23).

22

6.43 VAL AV DATUM FOR EN ANDRA TIDSZON.

Om du énskar sa kan du stilla in datum i den andra tidszonen med en
variation pé +/- 1 dag frin lokaltid. (Tr)

Exempel: om datumet lokaltid visar den 25:e, 4r datumet i den andra
tidszonen antingen den 24:e eller den 26:¢ (max en dags differens
mellan tidszonerna).

6.4.4 INSTALLNING AV DATUM FOR EN

ANDRA TIDSZON

Nir du tryckt in knapp B en tredje ging som
beskrevs i 7.4 kan du sitta datumet i den andra
tidszonen genom att vrida kronan. Efter
instdllning tryck tillbaka kronan till position

1 (neutral).
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6.5 INSTALLNING AV ALARM (DAGLIGT ALARM)

650 STARTA ALARMET
Vilj alarmfunktionen (AL) genom att vrida kronan och trycka in och
halla in knapp A. Bokstiverna "ON” kommer visas pé urtavlan och
ett pip kommer att horas.

6.5.2 ALARMLJUD
Vid vald alarmtid, kommer ett
forsta alarmljud. Efter 1o
sekunder kommer alarmet

fortsitta med upprepande korta
signaler i 50 sekunder for att sedan TRYCK OCH

stanna automatiskt.

653 STANGA AV ALARMET
Alarmet kan nirsombhelst stoppas genom ett tryck pa nigon av
knapparna eller kronan.

6.5.4 TESTA ALARMLJUDET (ALLA ALARM)
Nir alarmfunktionen (AL) dr vald, testa alarmljudet genom att
trycka och halla in B knappen. Samma test anvinds dven vid tid-
och kalenderalarm.

24

HALL IN KNAPP B

6.5.5 INSTALLNING AV ALARMTID
Tim- och minutalarm stills in genom att
vilja alarmfunktionen (AL). Instillningen
gors genom att vrida kronan och sedan dra
ut den till position 2 (utdragen).

Genom ett kort tryck pa B knappen viljs
timmar och minuter successivt.

Vrid kronan for att stilla

in timmar och sedan minuter.

Tryck tillbaka kronan till position 1 (neutral)
efter att alla justeringar dr genomférda.
Alarmet aktiveras automatiskt om "ON” inte
har dndrats sedan den senaste instdllningen.
"OFF” pi display: alarmet ér avaktiverat.
Hinvisning till 6.5.1 f6r aktivering.

25
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6.6

6.6.1

INSTALLNING AV ALARMTID (KALENDERALARM)

VAL AV KALENDERALARM
Kalenderalarm (AG) viljs genom att kort trycka
in B knappen nir (AL) visas pé displayen.

(AL) visas genom att vrida kronan i position

1 (neutral). Det hir tillater visning av
kalenderalarm eller annan sparad alarm-

instillning Den digitala displayen lingst ner
pa urtavlan indikerar vixelvis dag, manad, ar,
timme, minut och "ON/OFF”

CBI:]E:B‘B
08:00:0n

For att testa alarmljudet

3

tryck och héll in B knappen. Vv
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6.6.2

INSTALLNING AV KALENDERALARM
Dra ut kronan till position 2. Tryck kort pi B

knappen for att successivt visa timme, minut,

miénad och ar. Nytt datum stills in genom att vrida
pa kronan och sedan bekrifta genom ett kort tryck

pa B knappen. Det nya datumet for det analoga
alarmet (AG) bekriftas genom att trycka tillbaka
kronan till lige 1 (neutral), "ON "kommer visas pi
displayen. I exemplet som visas bredvid kommer
alarmet stillas in pa 29/01/99 klockan 12:00.
Tryck tillbaka kronan till position 1 (neutral):
Alarmet sitts automatiskt i ging (ON)

— Funktionen kalenderalarm kommer bara att
sittas i ging om datumet du programmerat dr ett
datum som ligger i framtiden.

— ON kommer inte att visas i displayen om datu-
met dr passerat.

— Alarmets ljud stings av genom att trycka pa
nagon av knapparna eller kronan.

A Hillin A knappen for att antingen aktivera

A (ON) eller avaktivera (OFF) kalenderalarmet.

27
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6.7

6.7.1

KRONOGRAF
Vilj Kronograf funktionen (CHR’) genom att vrida p4 kronan.

MATA TID ELLER ADDERA FLERA TIDER

MED AUTOMATISK SUBTRAKTION

AV MELLANTIDER (ADD’)

- STARTA tidtagningen genom ett kort tryck pa
A knappen

— STOPPA tidtagningen genom ett kort tryck pa

A knappen
— Avlidsa mitningen: de 2 siffrorna till hoger om
bokstidverna ADD’ visar mitningen i hundradelssekunder.
Exempel pd en mitning:
oo:01:59 ADD’ 36 visar att den avmiitta aktiviteten
varade i o timmar, 1 minut, 59 sekunder och 36
hundradelsekunder.
— Aterstiill kronografen genom ett kort tryck pa
B knappen.
— ADD’ lage tillater att flera mellanliggande

tidtagningar automatiskt adderas.
START-STOP-START-STOP.

- TOTAL AVLASNING Den totala tiden fér resan mellan
stad A och stad D inklusive stopp i stad B och C.

28

6.7.2

MATA TOTAL TID INKLUSIVE

MELLANTIDER

Denna funktion tillater, till exempel, mitning av den

totala varaktigheten for ett race samt de enskilda tider

som varje enskild tivlande har.

— Starta tidtagningen genom ett kort tryck pa
A knappen.

— Dela upp (X) tidtagningen genom ett kort tryck pa
B knappen (nir X kommer i mil, tryck pi B knap-
pen). I exemplet bredvid dr X tévlarens tid o timmar,
3 minuter, 40 sekunder och 85 hundradelssekunder.
Uppdelning (Y) stoppa nir Y tavlaren kommer i mal
genom ett kort tryck pa B knappen.

— Starta om genom ett kort tryck pd B knappen.
Kronografen hoppar tillbaka till den férflutna tiden
sedan den uppdelat Y 16pningen och fortsitter direfter
tidtagningen dir den stoppades. (CHR).

— STOPPA (Z) Genom ett kort tryck pa A knappen
stoppas tidtagningen pa den sista 16paren (Z). Den
totala loptiden dr di: o timmar, 5 minuter, 20 sekunder
och 56 hundradelar (Add’).

— Starta om genom ett kort tryck pi B knappen (CHR’).
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6.73 VISA EN TIDTAGNING SOM OVERSTIGER 24 TIMMAR 6.8 TIMER
( Maijlig varaktighet upp till 99 dagar)

Tiden fér en Kronometers 16ptid pa upp till 24 timmar visas i tim- 6.8.1 PROGRAMMERA TIMERN

mar, minuter, sekunder och hundradelssekunder. For tider som over Timern kan man programmera frin 1 sekund till 99

stiger 24 timmar, visas resultatet i dagar (istillet f6r hundradels- dagar, 23 timmar, 59 minuter, och 59 sekunder. —
sekunder, max 99 dagar) timmar (max 23 timmar), minuter (max 59 "/
minuter) och sekunder (max, 59 sekunder). - Vilj timerfunktionen (TM) genom att vrida

EXl
pa kronan och sedan dra ut den till position 2 £0.00:00

7

(utdragen). Numret pd dagarna blinkar till
héger av displayen "TM” (TM oo-o00:00:00
i exemplet bredvid).

— Vrid kronan framat eller bakat for att vilja hur
ling tid du 6nskar, bekrifta genom ett kort
tryck pa B knappen.

— Siffrorna f6r timmar bérjar blinka (TM
99—00:00:00 som i exemplet bredvid).
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6.8.2 ANVANDA TIMER
Timern kan man programmera frin 1 sekund till 99

— Vrid kronan framat och bakit for att vilja
tid i timmar (max 23 timmar) och bekrifta
genom ett kort tryck pd B knappen. dagar, 23 timmar, 59 minuter, och 59 sekunder.

(Minutsiffrorna bérjar da blinka som

i exemplet bredvid) (TM 99—23:00:00) — Tryck kort pd A knappen for att starta timern.

— Vrid kronan framét och bakat for att vilja — Tryck pa knapp A en andra ging for att stoppa

tid i minuter (max 59 minuter) och bekrifta timern utan att aterstilla den.

genom ett kort tryck pa B knappen (TM
99—23:59:00 visas som i exemplet bredvid ) — Tryck pa knapp A en tredje ging for att starta
timern igen utan att dterstilla den.

— Vrid kronan framat och bakit for att vilja

tid i sekunder (max 59 sekunder)

— Timern kan stillas om nir den har stoppats
och bekrifta genom ett kort tryck pa B genom att trycka pa B knappen.
knappen. (TM 99—23:59:59 visas som i

exemplet bredvid).

— Tryck tillbaka kronan till position 1 (neu-
tral). (TM 99 23:59:59 visas som i exemplet
bredvid).
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1.

FUNCTIONS AND DISPLAYS

LIGHTING
Dial lighting

HANDS AND DATE ONLY
Analogue hour, minute and second display (hands)
Digital display of date only

T: DIGITAL LOCAL TIME AND DATE

Digital display of hours, minutes, seconds and date

38

T2 SECOND TIME ZONE
Digital display of a second time:
— another time zone,

— home time,

— summer/winter time.

WEEK NUMBER
Digital display of day, week number (may also be
hidden), date, month and year.

AL -DAILY ALARM
Alarm time may be programmed in hours and
minutes.
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AG - ANNUAL ALARM T™M - TIMER
Calendar alarm; digital display of annual alarm, Timer programmable in days, hours, minutes
showing the date, month, year, alternating with and seconds up to 99 days.

the hour, minutes and alarm activation.

31:12:99
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EOL - BATTERY END OF LIFE
INDICATOR
This indicator shows that the battery should

CHR’- CHRONOGRAPH

Chronograph in hours, minutes, seconds, hund-
redths of a second up to 24 hours and in days, be replaced imminently (within 2 weeks).

The EOL is shown in neutral selection by the

appearance of “EOL” or by other functions

hours andminutes over 24 hours up to 99 days.

flashing when the crown is in neutral position.
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SETTINGS In addition to the crown, the watch has two buttons A and B
The various functions are selected by the action of which depends on the function selected.
turning the crown. Depending on the action required, choose either:

There are three axial positions:
— pushed in (Pos. o) — brief press «
or

— neutral (Pos. 1) J) 1B«

— pulled out (Pos. 2) — brief press (1-2 seconds) 4«

(Pos.0) (Pos.1) (Pos. 2)

In neutral position, you can select
various functions by rotating the
crown. The crown may be turned in
both directions. In pulled-out posi-
tion, function data may be adjusted by
turning the crown.
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BUTTON A:
— selects the special functions AM/PM, ON/OFF,

START/STOP, NV
— date display (Date-Month / Month-Date), x

— activation or deactivation of the week number
and the date.

BUTTON B:
— selects the digits for adjustment (H-MIN-SEC...), j -

— audible confirmation, alarm sound test, B
— selecting the T2 "additional functions” and calendar

alarm. Resetting the chronograph. Presetting

the timer.

CROWN:

— dial lighting by pressing (o) the crown (position 1),
— selecting the functions by turning (position 1),

— adjusting the functions or language choice by

turning (position 2).

44

DISPLAY LIGHTING

Pressing the crown (o) briefly will light up the dial
for approx. 6 seconds in each function. All the
hands stop momentarily. The exact time is reset
automatically at the end of lighting.
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ENERGY-SAVING MODE
It is possible to set the watch to "energy-saving’

»

mode if you do not intend to use it for several
days. In this mode, power consumption is
reduced to conserve energy in the battery.
Select display neutral position by turning the
crown, then pull it out to position 2.

SYNCHRONISATION MODE
IS ACTIVATED.

(continued on page 48)
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"Energy-saving” mode will be activated by pressing
and holding button A until the "BAT” (battery)
message disappears.

To reactivate normal operation, simply push the

crown back to position 1. The time which has elapsed
since the hands stopped is automatically regained.
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SYNCHRONISING THE HANDS AND DIGITAL TIME

The hour shown by the hands and the digital time
should be in perfect synchronisation. Any possible
loss of synchronisation between the two (battery
change, violent impact) will require the hands to
be adjusted to match the digital time displayed.

Proceed as follows:
Select the neutral display position by turning
the crown, then pull it to position 2.

The letter "R” will be displayed.

Press the B button briefly; the hour, minute
and second figures are selected and will flash
successively.

(continued on page 49)

48

The hands are successively synchronised by turning
the crown.

NB: The second hand can only be adjusted in a
clockwise direction (crown turning upwards).
Push the crown back into position 1 when the
position of the three hands corresponds to the
digital time displayed.

This synchronisation only adjusts the time displayed

by the hands to local time (T1). For perfect synchronisation
between analogue time (hands) and digital time (figures),
firstly adjust the hands to the digital time displayed

(in synchronisation mode "R”) and then adjust the exact
time in ”Setting” mode as shown in the following chapter

on page 5I.
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INSTRUCTION FOR USE 6.2 SETTING THE TIME Tr:
Select the Tt (TIME) function by turning the
NEUTRAL DISPLAY, WITH OR crown, then pull it to position 2.
WITHOUT DATE
Neutral display, selected by turning the crown,
allows only the hands to appear; the digital date
may be displayed or hidden.
6.21 SELECTING THE 24 HOUR OR
AM/PM MODE
The digital time (figures) can be changed to
display in either 24 hour or AM/PM mode by
briefly pressing button A.

The date display may be activated or deactivated

in this mode by pressing button A briefly.

6.2.2 SETTING THE DIGITAL HOURS,
MINUTES AND SECONDS
Press button B briefly; the hour, minute and
second figures are selected and will flash
successively. The hour, minute and second figures

can be successively adjusted by rotating the crown.

Push the crown back to position 1 after adjustment.
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6.3

6.3.1

SETTING THE FULL DATE

Select the full date function by turning the

crown, then pull it to position 2.

SETTING DAY/MONTH (D-M) OR

MONTH/DAY (M-D)

— Briefly press button A to select date display

mode:
Day (D)/Month (M)
or

Month (M)/Day (D).
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WEEK-  WEEK-
DAY NUMBER

6.3.2

6.3.3

6.3.4

SETTING THE DATE, MONTH AND YEAR
The date (D), month (M) and year are changed by
rotating the crown. The day of the week is
automatically selected according to the date.

Press button B briefly to confirm date setting (D),
then confirm the month (M) and year.

CHOOSING AND SETTING ONE OF THE
FOUR LANGUAGES FOR DAY NAME DISPLAY
Select one of four languages available for the day
display by pressing and holding button A. Turn the
crown (in position 2) to display the name of

the day in either:

(F) French, (E) English, (D) German, (S) Spanish
All date settings as described in 6.3.1 to 6.3.3 are

confirmed by pushing the crown back to position 1.

WEEK NUMBER

The week number display is deactivated by pressing
button A briefly (crown in position 1). It will reappear
after another function is selected by turning the

crown. Repeat if necessary.
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6.4

6.4.1

6.4.2

SETTING A SECOND TIME ZONE
(OR HOME TIME OR SUMMER/
WINTER TIME)

In "local time” (Tr) display, select the second
time zone (T2) function by briefly pressing
button B then pulling the crown to position 2.

SELECTING THE 24 HOUR OR AM/
PM MODE

The time of the second time zone (T2) may be
changed to display in the 24 hour or
AM/PM mode by briefly pressing button A.

SETTING THE DIGITAL HOURS,
MINUTES AND SECONDS

The hours and minutes are set by turning the
crown. Briefly press button B to confirm
setting of the T2 hour, then adjust the Tz

minutes and confirm again.

Briefly press button B again to set the date for
the second time zone chosen.

(refer to 6.4.3, page 55).
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6.43

6.4.4

DATE OF THE SECOND TIME ZONE OPTION
If you wish, you may set the date of the second time

zone with a variation of * 1 day to local time (T1).

E.g.: If the date in the local time is the 25th, the date

of the second time zone is either the 24th or 26th
(maximum difference between two time zones is

one day).

SETTING THE DATE OF THE SECOND
TIME ZONE

After you have pressed button B a third time as
described in 6.4, you may set the date of the
second time zone by turning the crown.

The message "NO OPERATION” shows that

it is not possible to adjust the date by more

than # 1 day. Push the crown back to position 1
after adjustment.
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6.5

6.5.1

6.5.2

6.5.3

6.5.4

SETTING THE ALARM (DAILY ALARM) 655

STARTING THE ALARM

Select the alarm function (AL) by turning the crown and pressing and

holding button A. The letters "ON” will appear on the dial and a "beep”
will be heard.
ALARM SOUND \aA g]IiII/\C}){li\{I-‘

At the chosen alarm time, a first
alarm will sound. After 1o seconds,
the alarm will sound intermittently
for 50 seconds and then stop

PRESS AND HOLD

automatically.
BUTTON B

STOPPING THE ALARM

The alarm may be stopped at any moment by pressing
either of the buttons or the crown.

TESTING THE ALARM SOUND (APPLICABLE TO ALL
ALARMS)

When the alarm (AL) function is selected, the alarm sound may be
tested by pressing and holding button B. The same test may be used for
"Timer” and ”Diary” alarms.
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SETTING THE ALARM TIME

The hours and minutes of the alarm can be set.
Firstly select the alarm function (AL) by
turning the crown and then pulling it to
position 2.

Briefly press button B, thus selecting the figures
for the hours and minutes successively. Turn the

crown to set the hours and then the minutes.

Push the crown back to position 1 after
carrying out all the adjustments. The alarm is
activated automatically on "ON” if its values

have been modified since the last setting.

ALARM
"OF” display: alarm is deactivated. ON/OFF
'ad

Refer to 6.5.1 to reactivate.
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6.6

6.6.1

PROGRAMMING AN ALARM (CALENDAR-ALARM)

SELECTING THE CALENDAR-ALARM
FUNCTION

The calendar-alarm function (AG) is selected by
briefly pressing button B when the alarm function
(AL) is displayed, by turning the crown in

position 1. This allows display of the calendar alarm

stored or programming of a different alarm.

The digital display located at the bottom of the dial
alternately indicates the day, month and year and (: E?B] l]]aﬂii
the hours, minutes and "JON/OF” display. o
To test the alarm sound: Vy %
press and hold button B..
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6.6.2 SETTING THE CALENDAR-ALARM

FUNCTION
Pull the crown to position 2.
Briefly press button B to select and flash the figures
of the hours, minutes, date, month and year
successively.New date is set by turning the crown
and confirming by briefly pressing button B.
The new date for the annual alarm (AG) is confir-
med by pushing the crown back to position r and
confirmed by the appearance of the "7ON” message.
In the example opposite, the calendar-alarm will be
programmed to 29/01/99 at 12:00.
Push the crown back to position 1: the alarm is
automatically switched on (ON)*
*The calendar-alarm will only be switched on if the
date you have programmed is a date in the future.
*There will be no ON display if the date you have
entered is in the past. The alarm sound is stopped
by pressing one of the buttons or the crown.

A Pressing and holding button A activates

® A (ON) or deactivates (OF) the calendar-alarm.
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6.7

6.7.1

CHRONOGRAPH
Select the chronograph (CHR’) function by turning the crown.

MEASURING ONE SINGLE TIME OR ADDING
SEVERAL TIMES WITH AUTOMATIC
SUBTRACTION OF INTERMEDIATE
STOPS (ADD)

— START timing by briefly pressing button A

— STOP timing by briefly pressing button A

— Reading the measurement: the 2 figures positioned
to the right of the letters Add’ show the number of
hunredths of a second. Example of reading a time: oo:or:59

Add’ 36 shows that the event timed has lasted for o hour,

1 minute, 59 seconds and 36 hundredths of a second.

— Reset the chronograph by pressing button
B briefly.
— Add’ mode allows several timings to be added
while automatically subtracting the duration of
intermediate events by pressing Start-Stop-

Start-Stop-etc. Total reading time — resetting.
E.g.: Total duration of journey from town A to town D
with subtraction of stops in towns B and C.
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MEASURING THE TOTAL TIME WITH INTERMEDIATE
TIME READING (SPLIT OR FLY-BACK HAND)
This function allows, for example, the total duration of a
race and the individual time taken by each individual
runner to be measured.

— START of timing by briefly pressing button A.

- SPLIT X of timing by briefly pressing button B when
runner X finishes. In the example opposite (SPL’), the time
taken by runner X is o hour, 3 minutes, 40 seconds and 85
hundredths of a second.

— RESTART timing by briefly pressing button B.

The chronograph flies back to the time passed since Split X
and continues measurement (CHR’).

—SPLIT'Y of timing by briefly pressing button B at the
finish of runner Y (SPL).

— RESTART timing by briefly pressing button B. The
chronograph flies back to the time passed since Split Y and

continues timing (CHR’).

— STOP Z by briefly pressing button A. Reading time of
last runner Z and the total race time: o hour, 5 minutes,
20 seconds and 56 hundredths (Add’).

— Reset by briefly pressing button B (CHR’).
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6.73 DISPLAYING A CHRONOMETER TIME
EXCEEDING 24 HOURS
(possible duration up to 99 days).
The timing for a chronometer duration of up to 24 hours is displayed
in hours, minutes and seconds and hundredths of a second. For any
time exceeding 24 hours, the result is displayed in days (instead of
hundredths of a second, max. 99 days), hours (max. 23 hours), minu-
tes (max. 59 minutes) and seconds (max. 59 seconds).
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6.8

6.8.1

TIMER

PROGRAMMING THE TIMER DURATION
The timer may be programmed from 1 second up
to 99 days, 23 hours, 59 minutes and 59 seconds.

— Select the Timer (T M) function by turning the
crown and then pulling it to position 2.
The number of days flashes on the right of the

display "TM” (TM oo — 0o:00:00 in example
shown opposite).

— Turn the crown forwards or backwards to
choose the required duration in days and
confirm by briefly pressing button B.

'The hour figures start to flash.

(TM 99 — 00:00:00 in the example shown
opposite).

(continued on page 64)
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— Turn the crown forwards or backwards to
choose the required duration in hours (max. 23
hours) and confirm by briefly pressing button
B. The minute figures begin to flash.

(TM 99 — 23:00:00 in the example shown
opposite).

— Turn the crown forwards or backwards to
choose the required duration in minutes (max.
59 minutes) and confirm by briefly pressing
button B. The second figures begin to flash.
(TM 99 — 23:59:00 in the example shown
opposite).

— Turn the crown forwards or backwards to
choose the required duration in seconds (max.
59 seconds) and confirm by briefly pressing
button B. (TM 99 — 23:59:59 in the example

shown opposite).

— Push the crown back to position 1. (TM 99
23:59:59 in the example shown opposite).
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